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Please note that where Spanish is used below it is given word for word as in English not in grammatically correct Spanish word order. 
DECK THE HALLS


Deck the halls with boughs of holly. 

Fa la la la la la la la la. 

 
It's the season to be jolly. 

 
Fa la la la la la la la la. 

 
Candy canes and Christmas trees. 
 
Fa la la la la la la la la. 

 
Mistletoe and kisses, please.        
 
Fa la la la la la la la la. 
http://www.lutheran-hymnal.com/folk/c99-dh.mid
ADORNEN LOS CORREDORES

Vestense los corredores con ramas de acebo
Fa la la la la la la la la.
Es la estacion a ser joviales.
Fa la la la la la la la la.
Canas dulces y arboles de Navidad.
Fa la la la la la la la la.
Muerdago y besos, por favor.
Fa la la la la la la la la.
OH CHRISTMAS TREE

Oh Christmas tree, 



Oh Christmas tree. 



How lovely are your branches. 

Not only in the summertime. 


But also in the wintertime. 



Oh Christmas tree,



Oh Christmas tree.



How lovely are your branches. 


O NAVIDAD ARBOL
O Navidad arbol (=O Arbol de Navidad)
O Navidad arbol
Que bonitas son tus ramas
No solamente en el verano+tiempo
Sino tambien en el invierno+tiempo.

O Navidad arbol
O Navidad arbol
Que bonitas son tus ramas

WE WISH YOU A MERRY CHRISTMAS 


We wish you a Merry Christmas, 

We wish you a Merry Christmas,

We wish you a Merry Christmas,

And a Happy New Year! 
TE QUISIEREMOS UNA FELIZ NAVIDAD

Nosotros quisieramos a+ti una Feliz Navidad
Nosotros quisieramos a+ti una Feliz Navidad
Nosotros quisieramos a+ti una Feliz Navidad
Y un Alegre Nuevo Ano!
UP ON THE ROOFTOP
ARRIBA EN LA CASA-TAPA





Up on the rooftop, 



  

Reindeer pause, 





Out jumps good old Santa Claus. 

  
Down through the chimney with lots of toys, 

All for the little ones, girls and boys. 

Arriba en la casa-tapa,
Renos pausan,

Afuera salta buen viejo Santa Claus

Abajo por la chimnea con muchos de juguetes,
Todos para los pequenos, chicas y chicos.

Ho ho ho! 






Who would know! 






Ho ho ho!






Who would know!





Up on the housetop,





click, click, click. 




Down through the chimney




With good Saint Nick.






Jo, jo, jo!
Quien pudiera saber!
Jo, jo, jo!
Quien pudiera saber!
Arriba en la casa-tapa,
clic-clic-clic (sonido hecho por los dedos)
Abajo por la chimnea
Con buen San Nicolaus.
IN SPANISH ... EN ESPANOL

SILENT NIGHT – NOCHE DE PAZ

Noche de paz, noche de amor, 
Todo duerme en derredor. 
Entre sus astros que esparcen su luz 
Bella anunciando al niñito Jesús. 
Brilla la estrella de paz, 
Brilla la estrella de paz. 

Noche de paz, noche de amor, 
Todo duerme en derredor. 
Sólo velan en la oscuridad 
Los pastores que en el campo están 
Y la estrella de Belén, 
Y la estrella de Belén. 

Noche de paz, noche de amor, 
Todo duerme en derredor. 
Sobre el santo niño Jesús 
Una estrella esparce su luz, 
Brilla sobre el Rey, 
Brilla sobre el Rey. 

Noche de paz, noche de amor, 
Todo duerme en derredor; 
Fieles velando allí en Belén 
Los pastores, la madre también, 
Y la estrella de paz, 
Y la estrella de paz.

JINGLE BELLS!

Cascabel, cascabel,
Música de amor.
Dulces horas, gratas horas,
Juventud en flor.
Cascabel, cascabel
Tan sentimental.
No ceces, oh cascabel,
De repiquetear. 
THE FIRST CHRISTMAS ... LA PRIMERA NAVIDAD

La primera Navidad un coro se oyó; 
a humildes pastores el cielo cantó, 
y un ángel les habló rodeado de luz, 
anunciando la Natividad de Jesús. 
Noel, Noel, Noel, Noel.  
Hoy ha nacido el Rey de Israel. 

La estrella de Belén a los magos guió; 
en la noche silente en Judea brilló. 
El pesebre encontraron siguiendo la luz 
y le dieron presentes al niño Jesús. 
Noel, Noel, Noel, Noel.  
Hoy ha nacido el Rey de Israel.

SOME OTHER CAROLES

Angels We Have Heard
http://www.cyberhymnal.org/htm/a/n/angelswe.htm
Away In A Manger

http://cyberhymnal.org/htm/a/w/awaymang.htm
http://www.lutheran-hymnal.com/folk/c064lw.mid
God Bless You Merry Gentlemen

http://cyberhymnal.org/htm/g/o/godrest.htm
Hark, The Herald Angels Sing

http://cyberhymnal.org/htm/h/h/a/hhangels.htm
It Came Upon The Midnight Clear
http://cyberhymnal.org/htm/i/t/itcameup.htm
http://www.kunstderfuge.com/_/It_Came_Upon_a_Midnight_Clear_%28nc%29pope.mid
Joy To The World
http://cyberhymnal.org/htm/j/o/joyworld.htm
Little Town Of Bethlehem

http://cyberhymnal.org/htm/o/l/olittle.htm
http://www.lutheran-hymnal.com/folk/c97-647.mid
Silent Night
http://cyberhymnal.org/htm/s/i/silntnit.htm
http://www.lutheran-hymnal.com/folk/c97-646.mid
What Child Is This?

http://www.cyberhymnal.org/htm/w/h/whatcist.htm
